
Видя, что Жун Сянь очень заинтересован, Хуа Янь с любопытством спросил: "Ваше Величество
обнаружило что-то интересное?".

Ронг Сиань вздохнул волнистым тоном: "Я просто подумала о Его Королевском Высочестве, и
мое сердце возрадовалось".

Хуа Янь: Я не знаю почему.

Юэ Туншань: Мне это кажется странным.

Затем они "совпали" с господином капитаном на полпути.

При первом же взгляде на Бай Ши Жун Сяня дыхание железа и крови вокруг него мгновенно
растаяло.

Он до сих пор помнит, что Его Величество сегодня смертный, и не может вынести дыхания,
которое нечаянно пропускает.

После того как Бай Тайвэй обучал своего сына дома, он узнал, что Его Величество собирается
выйти из дворца, чтобы принять императорского мужа, и не мог усидеть на месте.

Синьцзи Его Величества существует, но он еще молод и у него слишком мало опыта, а значит,
Его Величество легко обмануть.

Бай Ши чувствовал, что необходимо хорошо контролировать эмоции Его Величества, поэтому
он попросил Су Сюаня узнать позицию Его Величества и поспешил к нему.

"Доктор Ронг, какое совпадение!" Капитан Бай шагнул вперед и притворно поприветствовал
его.

Ронг Сиань слегка упрямо улыбнулся ему и сказал: "Разве господин Бай не должен первым
узнать о моих новостях, прежде чем намеренно создавать "совпадение"?

Учитель Бай: "..."

Как насчет того, чтобы протянуть руку и не улыбаться?

Не...

Это просто пронзило его, не слишком ли прямолинейно?

Проведя некоторое время с Его Величеством, Учитель Бай, вероятно, знал характер Его
Величества.

Но даже если знаешь, каждый раз, когда сталкиваешься с таким величием, все равно
испытываешь знакомое чувство слабости.

Хуа Янь и Юэ Туншань благоразумно склонили головы, делая вид, что ничего не слышали, и
волнение мастера Тайвэя им не заметно.

Мастер Бай кашлянул и неловко сменил тему: "Доктор Ронг, интересно, куда это вы
собрались?".

Ронг Сиань задумался на некоторое время, но все же не удержался и сказал: "Куда бы мы ни



пошли, господин Бай последует за нами, верно?"

Учитель Бай: "..."

Разве ты не говоришь о том, что говоришь?

Атмосфера мгновенно стала неловкой.

# 最 quan the air suddenly quiet #

Я понял, что она прочистила горло мертвому Ронг Сиану, и предложил сделать шаг вперед:
"Господин Хуа отвел меня к старику".

Бай Ши спустился с осла и сказал: "Итак, я ...". Так и случилось.

Бай Ши закачал уголком рта, и слова, прозвучавшие за ним, были немного необъяснимы.

И, кто этот старый джентльмен в твоих устах? Почему он не услышал ни малейшего шума?

К счастью, Ронг Сянь на этот раз не стал его разнимать, а задумчиво сказал: "Если господину
Баю нечего делать, пойдемте с нами".

Бай учится у хороших и потоков: "Хорошо".

Ронг Сянь улыбнулся и почувствовал, что он действительно хороший император, который
внимателен к своим подчиненным, но совсем забыл, что Тай Вэй смутился исключительно из-
за нее.

Сохраняя такую непринужденную атмосферу, группа наконец прибыла в особняк Юйшифу.

Увидев вдали Ронг Сянь, Юй Су с радостным видом бросилась к прошлому, и от ее
нетерпеливого вида у управляющего дернулся рот.

Домоправитель тайком взглянул на безмолвного молодого человека рядом с ним, ладно,
атмосфера, в которой хозяин стоял с этим человеком, была действительно странной.

"Доктор Ронг уже здесь, но я давно ждал вас". Ю Су поприветствовал его с энтузиазмом, а Бай
Ши и Хуа Янь, которые смотрели на эту радость, выглядели немного поцарапанными.

Юй Су почувствовал, что настало время ошеломления, и Бог знал, как ему было неловко перед
молчаливым человеком.

Ронг Сянь моргнул и с некоторым сомнением спросил Юй Су: "Почему ты долго ждал меня?
Разве господин Хуа не сообщил конкретное время моего прибытия?".

Хуа Янь немедленно уставился на Юй Су.

Юй Су: "..." Это просто преувеличение.

Конечно, Юй Су чувствовал, что время, проведенное с таинственным юношей, было похоже на
годы.

Но самый важный вопрос сейчас - не набрать ли управляющего Хуада для ликвидации



последствий катастрофы!

Юй Су быстро объяснил: "Господин Хуа уже уведомил.

Мне не терпелось увидеть тебя, поэтому я чувствовал, что время идет медленно".

Ронг Сянь понял: "Понятно".

Юй Су навострила уши, чтобы прислушаться, но увидела, что Ее Величество исчезла.

Юй Су: "..."

Так неудобно произносить половину.

Он хотел продолжить расспросы, но увидел, как Его Величество с улыбкой, радостно зашагала
к двери дома и полетела прямо навстречу таинственному юноше.

Невероятным для него было то, что юноша, такой одинокий на первый взгляд, раскрыл руки и
обнял Его Величество.

Юй Су: "..."

Юй Су протер глаза и понял, что не ошибся. Все это правда! !!

Хуа Янь выглядела озадаченной: "Оказывается, это императорский муж".

После паузы он вкрадчиво сказал Юй Су: "Оказалось, что Ее Королевское Высочество жила в
доме мастера Ю, и мастеру Ю было очень трудно скрываться".

Юй Су: "Я не..."

Юэ Туншаньпи с улыбкой прервал его слова и сказал: "Это действительно так, что люди не
могут смотреть. Я всегда думал, что мастер Юй не умеет скрывать вещи, но он думал, что это
самый узкий рот."

Юй Су: "Я не ..."

Бай Тайвэй также посмотрел на Ю Су сложными глазами и вздохнул: "Я жду сегодняшнего
дня, чтобы узнать, что талант Ю Да - самый надежный человек."

Лицо Ю Су было мрачным: "Я не, я не, я не прав, ты послушай, как я объясняю! !!

Но никто не проигнорировал его.

Поскольку Ронг Сянь вел молодого человека, который не был обычным человеком, и ходил с
веселой атмосферой, он представил: "Это та самая лодка, и в будущем я буду моим мужем".

Наконец-то позволили воплощению перейти чистую дорогу, и больше никогда не беспокоиться
о том, что его заставят жениться.

Ронг Сиань почувствовала, что она очень умна, а затем с легким отвращением отпустила руку
Тунчжоу.

Оба тела контролируются одним и тем же сознанием, а ручки словно тянутся влево и вправо,



без всякого ощущения свежести.

Глаза нескольких взрослых, которые вскочили на это действие, подпрыгнули. Неужели Вашему
Величеству позволительно быть таким высокомерным?

Если будущий муж сердится и ссорится с ее величеством, помогут или нет? Где можно помочь?

Отомстят ли, если сделать вид, что не заметили?

Однако несколько человек в Юй Су явно забеспокоились. В отличие от бровей Чжоу Мэй,
безразличное выражение лица не сильно изменилось, как будто он не принимает этот вопрос
близко к сердцу.

Несколько человек в Ю Су: "..." Это, вероятно, #один хочет ударить, другой хочет страдать#.

Тун Чжоу посмотрел на нескольких человек глубокими глазами, и безэмоциональный тон был
окрашен теплотой: "Я видел нескольких взрослых".

Юй Су не ответил, и он был немного зол на императорского мужа, который заставил его нести
вину.

Взгляд Бай Тайвэя в это время был более сложным. Перед тем, как услышать от Е Сяна, что у
Его Величества есть императорский муж, всегда было что-то вроде капусты, которую
заботливо сажали много лет.

Но Тайвэй смотрел на неумелый нрав Тунчжоу и сильное величественное дыхание, а затем
думал о его упрямом и обидчивом характере, думая лишь о том, что если бы Тунчжоу был его
сыном, он мог бы усердно трудиться в течение многих лет Свинья потеряла иллюзию.

Поняв, что его мысли были немного равнозначны, Тайвэй Бай прокашлялся и ответил: "Не
нужно быть вежливым".
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